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ENGLISH

Welcome
Thank you for purchasing the TriPort® IE 
headphones. The TriPort IE headphones 
deliver superb sound performance in a 
compact, in-ear design that offers a 
remarkably stable and comfortable fit.
Your headphones include:
• Small, medium (already installed), and 

large ear tips
• Carrying case

Using your headphones
Your headphones come out of the box 
with the medium-sized ear tips attached. 
For proper fit, you may need to use a 
different size. See the instructions for 
“Changing ear tips.”
The ear tips are designed for long-term 
comfort and high-quality audio perfor-
mance. They should sit comfortably in the 
bowl of your ear without forming a tight, 
isolating seal. While a snug fit is important 
for optimal audio performance, you 
should not push them so far into your ear 
that they become uncomfortable.
Do not attempt to wear the headphones 
without the ear tips.

Ensuring proper fit
Locate the left (L) and right (R) markings 
on the headphones. With your selected 
ear tips on the headphones, gently insert 
the headphones into your ears (1). Adjust 
the headphones so that the ear tips sit 
comfortably in the bowl of your ear (2).

Changing ear tips
Gently remove the existing ear tip from 
the headphone nozzle (1). Align the 
triangle on the replacement tip with the 
triangle on the headphone (2). Push the 
ear tip all the way onto the nozzle (3).

Connecting to an audio device
You can connect the headphones to any 
device that has a 3.5 mm stereo plug. 
1. Turn down the volume of the audio 

device.
2. Plug the headphones into the audio 

output jack on the device.
3. Put on the headphones.
4. Slowly turn up the volume on the 

device.

Cord adjuster

Large (Black)

Medium (Gray)
(installed)

Small (White)

Ear tips:

Carrying 
case

1 2

1 2 3

Alignment 
triangle
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Using the case
1. Place the headphones in the case as 

shown (A).
2. Wrap the cord around the holder.
3. Press the plug in place as shown (B).

Cleaning
If your headphones need cleaning:
• First, remove the ear tips from the 

headphones and wash them with a mild 
detergent and water. Make sure you 
thoroughly rinse and dry them before 
putting them back on the headphones.

• Clean the opening of the headphone 
nozzles only with a dry, soft cotton 
swab or equivalent. Never insert any 
cleaning tool into the nozzle opening.

WARNINGS:
• Long-term exposure to loud music may 

cause hearing damage. It is best to 
avoid extreme volume when using head-
phones, especially for extended periods.

• Do not use these headphones when 
operating a motor vehicle on a public 
road, or where the inability to hear out-
side sounds may present a danger to 
you or others.

CAUTIONS:
• Sounds that you rely on as reminders or 

warnings may have an unfamiliar char-
acter when using headphones. Be 
aware of how these sounds may vary in 
character so you can recognize them as 
needed.

• Do not drop, sit on, or allow the head-
phones to be immersed in water.

A

B

Headphone nozzle 
(ear tip removed)

Headphone nozzle 
opening
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